LIETUVOS KARIUOMENĖS 
VYTAUTO DIDŽIOJO JĖGERIŲ BATALIONAS

kvietimas dalyvauti kainų apklausoje

Lietuvos kariuomenės Vytauto Didžiojo jėgerių batalionas kviečia įmones dalyvauti kainų apklausoje, kurios sąlygos pateikiamos žemiau:

APKLAUSOS SĄLYGOS 

DĖL GARSO IR UGNIES SLOPINTUVO KOMPLEKTŲ PIRKIMO
1. Bendroji dalis:

1.1. Perkančioji organizacija – Lietuvos kariuomenės Vytauto Didžiojo jėgerių batalionas, Vaidoto g. 209, Kaunas -2, LT-45393, telefonas (8~37) 30-77-82, el. p. SOP.VDJB@mil.lt. Kontaktinis asmuo – Darius, tel. (8~37) 30-77-82, el. p. Darius.228@mil.lt.

1.2. Pirkimas atliekamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu (toliau – Įstatymas), kitais viešuosius pirkimus, atliekamus gynybos ir saugumo srityje, reglamentuojančiais teisės aktais, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau – Civilinis kodeksas), Perkančiosios organizacijos patvirtintomis taisyklėmis, pirkimo dokumentais. 

1.3. Pirkimas atliekamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos krašto apsaugos ministro 2010-08-31 įsakymu Nr. V-905 patvirtintu Krašto apsaugos sistemos pirkimus atliekančių asmenų etikos kodeksu http://kamas.is.lt/download/16246/etikos%20kodeksas%202010-08-20.pdf
1.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, abipusio pripažinimo, proporcingumo ir skaidrumo principų, pateikti pasiūlymai vertinami nešališkai ir konfidencialiai.

2. Pirkimo objektas:

2.1. Pirkimo objektas – Planuojama įsigyti Garso ir ugnies slopintuvo komplektus, (toliau – Prekės). BVPŽ kodas 35341000-6.
2.2. Maksimali sutarties suma yra – 72000,00 Eur su PVM (septyniasdešimt du tūkstančiai eur., 00 cnt.). Viršijus maksimalią kainą (įskaitant visus mokesčius) pasiūlymai bus atmesti.
2.3. Perkamas prekių kiekis priklausys nuo laimėtojo pateikto pasiūlyme prekių kainos.
2.4. Pirkėjas neįsipareigoja nupirkti prekių už visą sutarties sumą.
Numatomas pirkti Prekių kiekis apie 70 vienetų. Nurodyti prekių kiekiai – apytiksliai (planuojami). Perkančioji organizacija pasilieka teisę Prekes pirkti atskirais užsakymais, pagal bataliono faktinius poreikius. Nurodytas Prekių kiekis yra tik priemonė parinkti tiekėją.

2.5. Perkamų Prekių kiekis gali kisti, didėti arba mažėti (+/- 30 proc. nuo numatomo Prekių pirkimo kiekio (70 vnt.)), atsižvelgiant į pateiktą Prekės kainą ir įvertinus Perkančiosios organizacijos pirkimui suplanuotų/skirtų lėšų dydį bei poreikį.
2.6. Numatomos įsigyti Prekės ir reikalavimai (techninė specifikacija) pateikiami priede Nr. 1 priede.
3. Pasiūlymų rengimas, pateikimas, prekių tiekėjo kvalifikaciją pagrindžiantys dokumentai:
3.1. Tiekėjas gali pateikti tik vieną pasiūlymą. 
3.2. Pasiūlymas turi būti pateikiamas tik elektroninėmis priemonėmis, naudojant CVP IS, pasiekiamą adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pasiūlymai, pateikti popierine forma arba ne perkančiosios organizacijos nurodytomis elektroninėmis priemonėmis, bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumentų reikalavimų

3.3. Pasiūlymai pateikiami lietuvių kalba. Pasiūlymai gali būti pateikiami iki 2025 m. spalio 9 d. 08.00 val. Iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos tiekėjas gali pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą (naudojantis CVP IS priemonėmis). Pasibaigus pasiūlymų pateikimo terminui, tiekėjas savo pasiūlymo atsiimti negali. Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymo pateikimo terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą perkančioji organizacija paskelbia CVP IS.
3.4. Teikėjai pasiūlyme turi nurodyti, kokia pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali, jei tokia yra. Tokią informaciją sudaro, visų pirma, komercinė (gamybinė) paslaptis ir konfidencialieji pasiūlymų aspektai. Pasiūlyme nurodyta prekių kaina, išskyrus jos sudedamąsias dalis, nėra laikoma konfidencialia informacija. Informacija, kurią viešai skelbti įpareigoja Lietuvos Respublikos įstatymai, negali būti Teikėjo nurodoma kaip konfidenciali, todėl, Teikėjui nurodžius tokią informaciją kaip konfidencialią, perkančioji organizacija turi teisę ją skelbti. Perkančioji organizacija gali kreiptis į tiekėją prašydama pagrįsti informacijos konfidencialumą. Konfidencialius dokumentus Teikėjas nurodo pasiūlymo formoje, parengtoje pagal konkurso sąlygų 1 priedą.
3.5. Kainos turi būti pateiktos Eurais be ir su PVM mokesčiu. Į pateiktą kainą turi būti įskaityti visi mokesčiai ir papildomos išlaidos (tame tarpe ir išlaidos dėl E. sąskaitos pateikimo), tokios kaip transportavimo/pristatymo, draudimo, muitų bei kitos, kurios atsiranda vykdant pirkimo-pardavimo sutartį. 
3.6. Tiekėjas pasiūlymą privalo pateikti pagal priedo Nr.1. formą (nuskenuotą nuo originalo).

3.7. Pasiūlyme turi būti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 90 dienų.
4. Tiekėjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti šiuos kvalifikacinius reikalavimus:
Sąlygos, kurioms esant tiekėjų dalyvavimas pirkime galimas
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Kvalifikacijos reikalavimus patvirtinantys dokumentai

	4.1.
	Tiekėjo siūlomos prekės nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui – vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo (toliau – GĮ) 40 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekių tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar gamintojas bei juos kontroliuojantis asmuo nėra registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose.
	Pateikti saugumo reikalavimų atitikties deklaracijos formą patvirtintą Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. 1S-233 (pagal priedą Nr. 4).

	4.2.
	(Taikoma tik pirmu eilėje esančiam pasiūlymą pateikusiam tiekėjui)

Prekių tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar gamintojas bei juos kontroliuojantis asmuo nėra registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose;


	Taikoma tik pirmu eilėje esančiam pasiūlymą pateikusiam tiekėjui - vieną ar kelis šiuos dokumentus: juridinio asmens vadovo patvirtintą juridinio asmens steigimo dokumentų kopiją, Juridinių asmenų registro išplėstinį išrašą su istorija, Juridinių asmenų dalyvių informacinės sistemos išrašą, asmens tapatybę patvirtinančio dokumento (tapatybės kortelės ar paso) kopiją, leidimo verstis atitinkama ūkine veikla patvirtinančio dokumento (pavyzdžiui, verslo liudijimo, individualios veiklos pažymėjimo ir pan.) kopiją, pažymą apie deklaruotą gyvenamąją vietą arba atitinkamus valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentus ar kitus perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus. Dokumentai, kuriuose nenurodytas galiojimo terminas, turi būti išduoti ar atspausdinti iš informacinės sistemos ne anksčiau kaip likus 3 mėnesiams iki tos dienos, kurią perkančiosios organizacijos prašymu tiekėjas turi pateikti dokumentus.


5. Pasiūlymų vertinimas:

5.1. Pirkėjas neatmestus pasiūlymus vertins pagal ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą ir taikys vienintelį kriterijų - kainą. 

5.2. Pasiūlymai bus vertinami eurais.

5.3. Perkančioji organizacija pasiūlymų nevertina pateikus pasiūlymą ir praleidus 3.3. punkte nurodytą terminą.

5.4. Pasiūlymai atmetami:

5.4.1. jei tiekėjo pateikto pasiūlymo pirkimo objekto dalys neatitinka pirkimo sąlygose pateiktų reikalavimų;

5.4.2. jei tiekėjas nepateikia 3.6. punkte reikalaujamo dokumento;
5.4.3. tiekėjui neatitikus kvalifikacijos reikalavimų;
5.4.4. jei tiekėjo pateiktos kainos pirkėjui yra nepriimtinos;

5.4.5. jei tiekėjas tinkamai nepagrindžia neįprastai mažos kainos ar sąnaudų.
5.5. Pasiūlymus galima teikti tik bendram pirkimo objektui.

5.6. Nagrinėjant ir vertinant tiekėjų pateiktus pasiūlymus bei priimant sprendimą dėl geriausio pasiūlymo, tiekėjai nedalyvauja.
5.7. Laimėjęs tiekėjas bus, kuris pateiks mažiausia kainą Garso ir ugnies slopintuvo komplektų, pagal apklausos sąlygų 2.4 punkto reikalavimus Pirkėjo planuojamas įsigyti prekių kiekiui.
6. Laimėtojo paskelbimas ir sutarties pasirašymas:

6.1. Laimėjusiu pasiūlymas pripažįstamas pirkimų įstatymo, bei šios apklausos sąlygų nustatyta tvarka. Perkančioji organizacija, priėmusi sprendimą dėl laimėjusio pasiūlymo, apie šį sprendimą nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, praneša kiekvienam pasiūlymą pateikusiam tiekėjui CVP IS priemonėmis. Jei bus nuspręsta nesudaryti pirkimo sutarties, minėtame pranešime nurodomos tokio sprendimo priežastys.

6.2. Perkančioji organizacija iki sutarties sudarymo turi teisę nutraukti pirkimo procedūras.

6.3. Laimėjęs tiekėjas privalo pasirašyti pirkimo sutartį per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą. 

6.4. Jeigu tiekėjas, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu, raštu atsisako sudaryti pirkimo sutartį, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartį sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tuo atveju perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį.

7. Svarbiausi sutarties duomenys:

Visi sutarties duomenys pateikiami pridedamame sutarties projekte. Tiekėjo iniciatyva pirkimo sutartis negali būti keičiama.

8. Informacijos teikimas: 

Bet kokia informacija, prašymai paaiškinti apklausos sąlygas, apklausos sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis.

9. Kita informacija:
Prekių pristatymo vieta – Kaunas, Vaidoto g. 209.
_____________________________________
Priedas Nr. 1
PASIŪLYMAS 

DĖL PREKIŲ PIRKIMO 
____________________
(Data)

____________________
(Vieta)

	Dalyvio pavadinimas
	

	Dalyvio veiklos adresas
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	Telefono numeris
	

	El. pašto adresas
	


Patvirtiname, kad visa mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslėpėme jokios informacijos, kurią buvo prašoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susiję su jokia kita suinteresuota šalimi.

Suprantame, kad išaiškėjus aukščiau nurodytoms aplinkybėms būsime pašalinti iš šio pirkimo ir mūsų pateiktas pasiūlymas bus atmestas.

Siūlomos prekės atitinka keliamus reikalavimus, yra kokybiškos.

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo ir sutarties projekto bendrosios dalies sąlygomis.

Siūlome šias prekes (techninė specifikacija, kiekiai):

	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas, būtini reikalavimai
	Minimalus kiekis, vnt.
	Vieneto kaina Eur (su PVM)
	Suma Eur (su PVM)
	Gamintojas, Modelis

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	
	Tipas 
	Aprašymas
	
	
	
	

	1.
	Garso ir ugnies slopintuvo komplektas 
	Techninės specifikacijos pridedama: 1 priedelis
	70
	
	
	

	Viso suma be PVM
	
	

	21%PVM
	
	

	Viso suma su PVM
	
	


Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai (jei pateikiama):

	Eil. Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	
	


Pasiūlymas galioja 90 kalendorinių dienų.

______________________________________________________

(Dalyvio arba jo įgalioto asmens vardas, pavardė, parašas)                               A.V.
1 priedelis
Techninė specifikacija
	Eil.

Nr.
	Pirkimo dokumentuose nustatyti / reikalaujami prekės techniniai rodikliai
	Tiekėjo siūlomos prekės rodiklių konkrečios reikšmės

(TAIP/NE arba TIKSLI REIKŠMĖ)

	1. Signalo stiprinimo antenos paskirtis ir bendrieji reikalavimai

	1.1


	Garso ir ugnies slopintuvo komplektas (toliau – garso ir ugnies slopintuvas). Garso ir ugnies slopintuvo komplektas turi būti pritaikytas automatiniams Heckler & Koch 416 A5 šautuvams. Garso ir ugnies slopintuvo komplektas turi efektyviai slopinti automatinio šautuvo šūvio garsą, bei liepsnos pliūpsnį naudojant garso ir ugnies slopintuvą, taip pat tiksliai imituoti garso ir ugnies slopintuvo svorį, dydį, naudojant treniruočių slopintuvą–imitaciją.

Garso ir ugnies slopintuvo komplektą turi sudaryti:

1.1.1 garso ir ugnies slopintuvas;

1.1.2 liepsnos pliūpsnio slopintuvas–kompensatorius (ang. Flash

hider), (toliau – kompensatorius);

1.1.3 treniruočių slopintuvas–imitacija.
	

	2. Garso ir ugnies slopintuvo reikalavimai

	2.1.
	Garso ir ugnies slopintuvas turi turėti įpjovas korpuse, kurios leistų garso ir ugnies slopintuvą montuoti neturint specialių įrankių.
	

	2.2.
	Garso ir ugnies slopintuvas turi turėti mažiausiai 5 (penkias) išilgai jo išsiplėtimo kameros einančias, pailgas dujų išėjimo ertmes.


	

	2.3.
	Garso ir ugnies slopintuvas turi pasibaigti teisingo apskritimo forma ties jo žiotimis.
	

	3. Tvirtinimas prie ginklo

	3.1
	Tiek garso ir ugnies slopintuvas, tiek treniruočių slopintuvas–imitacija turi būti tvirtinami sriegiu su mechaniniu fiksatoriumi prie ginklo, prieš tai ant ginklo vamzdžio uždėjus kompensatorių (sriegis – 1/2x28 UNEF). 
	 

	3.2
	Mechaninis fiksatorius (kuris apsaugo nuo atsitiktinio atsisukimo) turi turėti jo atlaisvinimo rankenėlę.
	 

	4. Suderinamumas

	4.1
	Garso ir ugnies slopintuvo sistema turi būti suderinama su 5,56x45mm (5,56 NATO) automatinių šautuvų šaudmenimis („blank“, „sim“, „ball“, „match“ tipai).
	

	5. Garso ir ugnies slopintuvo mechaninės savybės

	5.1
	Turi būti pagamintas iš smūgiams ir karščiui atsparaus nerūdijančiojo plieno lydinio arba lygiavertes savybes turinčios medžiagos.
	

	5.2
	Garso ir ugnies slopintuvo komplekto spalvos:

5.2.1.
kompensatorius – juodos spalvos;

5.2.2.
garso ir ugnies slopintuvas – rudos spalvos („coyote“);

5.2.3.
treniruočių slopintuvas – imitacija – rudos spalvos („coyote“).
	

	5.3
	Garso ir ugnies slopintuvo svoris:

5.3.1. ne sunkesnis kaip 530 (tikslumas ±30 g.);

5.3.2. treniruočių slopintuvas – imitacija turi atitikti pagrindinio garso

ir ugnies slopintuvo svorį. Tikslumas ±30g.
	

	5.4
	Garso ir ugnies slopintuvo dydis:

5.4.1. ne ilgesnis kaip 180 mm;

5.4.2. skersmuo ne platesnis kaip 45 mm;

5.4.3. treniruočių slopintuvas – imitacija turi atitikti pagrindinio garso

ir ugnies slopintuvo išmatavimus. Tikslumas ilgyje ±10mm, diametre ±3mm.
	

	6. Garso ir ugnies slopintuvo garso slopinimo reikalavimai

	6.1.
	Ne mažesnis kaip 19 dB matuojant 1m atstumu į šoną nuo slopintuvo žiočių;
	

	6.2
	Ne mažesnis kaip 18 dB matuojant ties kairiąja arba dešiniąja šaulio ausimi.
	

	7. Garso ir ugnies slopintuvo ugnies slopinimo reikalavimai

	7.1.
	Visos JAV SOCOM ugnies slopintuvų testavimo metodo procedūros metu, šaudant 1 ciklą (240 šūvių) turi išlaikyti vienodo dydžio liepsnos pliūpsnį, matuojant tamsoje.
	

	8. Garso ir ugnies slopintuvo atsparumo apkrovoms reikalavimai

	8.1
	Turi atlaikyti JAV SOCOM testavimo procedūros metodu mažiausiai 6 ciklus (viso 1440 šūviai).
	

	8.2
	H&K 416 automatinio šautuvo maksimaliai leistinas spynos ir/arba automatinės ugnies šaudymo greičio padidėjimas ne daugiau kaip 5% .
	

	9. Reikalavimai tiekėjui

	9.1
	Tiekėjas turi pateikti garso ir ugnies slopintuvo garso slopinimo, bei JAV SOCOM ugnies slopintuvų testavimo atitikimo deklaracijas pagal 6.1, 6.2, 7.1 punktus.
	

	10. Bendrieji reikalavimai

	10.1
	Visi įrenginiai turi būti to pačio gamintojo.
	

	10.2
	Turi būti nauji, neeksploatuoti.
	

	10.3
	Negali būti vienetiniai (eksperimentiniai).
	

	11. Pateikiama dokumentacija

	11.1
	Kartu su prekėmis: naudojimo instrukcija (naudotojo vadovas) anglų kalba arba lietuvių ir anglų kalba.
	

	11.2
	Kartu su pasiūlymu: privaloma pateikti dokumentus, įrodančius siūlomos prekės atitikimą visiems reikalavimams, nurodytiems kiekviename pirkimo dokumentų techninės specifikacijos punkte, t. y. tiekėjas privalo pateikti siūlomų prekių gamintojo katalogus/ bukletus/ brošiūras/deklaracijas su išsamiu siūlomų prekių techninių charakteristikų aprašymu – prekės pavadinimu, modeliu (jei yra), gamintoju, techninėmis charakteristikomis pagal techninės specifikacijos reikalavimus, prekių kodais (jei taikoma) bei visa informacija, pagrindžiančia prekės atitikimą techninei specifikacijai. Siūlomų prekių gamintojo kataloguose/ bukletuose/ brošiūrose/deklaracijose ir prekės aprašyme privaloma grafiškai nurodyti (t. y. pastebimai pažymėti – spalvotai paženklinti, ir/ar nurodyti rodyklėmis, ir/ar pabraukti) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kur aprašomos reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės bei įrašyti, kurį techninės specifikacijos reikalaujamo techninio parametro punktą jos atitinka.
	

	11.3
	Jei iš pirkimo dokumentuose pateiktų duomenų būtų galima daryti prielaidą apie konkrečius pirkimo objekto modelius ar tiekimo šaltinius, konkrečius procesus, būdingus konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklus, patentus, tipus, konkrečią kilmę ar gamybą, standartus, sertifikatus ar techninius liudijimus, laikoma, kad jie yra tik orientaciniai ir tiekėjai gali siūlyti lygiaverčius. Lygiavertiškumo įrodymas yra tiekėjo pareiga.

	

	11.4
	Visoms nurodytoms konkrečioms medžiagoms ir/ar konkretiems pavadinimams, standartams, tipams ir pan. taikoma „arba lygiavertis“. Tiekėjas, siūlantis lygiavertę prekę, privalo savo pasiūlyme patikimomis priemonėmis įrodyti, kad siūloma prekė yra lygiavertė ir atitinka techninėje specifikacijoje keliamus reikalavimus.
	


